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IIon cumaTramacsl

«Kocibu GarpITTanFad IMETEN TUT» MoHI OoJsallaKk MaMaHIBIKTHIH EpeKIIeIKTepiHe
ColiKeC KYpacCTBIPBUIFaH IIETeN TUIIH CTYJASHTTEpPre OKBITYAbl MaKcaT €TeTIH >KaJIIbl
Outim Oepy OargapiaMachblHa €HIEH MIHAETTI HEri3rl MoHAEep IUKIIbIHA KIPETiH
MIHJETTI KOMIIOHEHT.

IIonHIH MaKcaThI

ATanMBbII MOH KJCIOM OarbITTalfaH LIETeN TUIHIE CTYACHTTEPIiH OUTIMIH apTThIpY,
COJl TUIIE COWIEHTIH eNIH MOJEHUETIH OLTyMEH KaTap, KociOM JKoHE
JUHTBUCTUKAIBIK OUIIMIe HEri3feNreH apHaibl AarIbUIapAbl MEHI€pyl MaKCaThIH
ajFra KosJbl.

IIon mingeTTepi

OchblI MOH/TI OKBITY HOTHXKECIH]IE CTYICHTTED:

MY CIHIK a1yl Kepek:

- 3aMaHayM MeTe] TIIIH MEHTepYIiH KYHIBUIBIFBI MEH KaXKETTITIH TYCIHE OTBIPHI,
TUIAIK OUTIM aty Typasbl;

—«Kocibu OarbITTanFaH WIeTeN TUI» MOHIHIH Ma3MYHbl MEH OKY IPaKTHUKAChI
Typalbl;

—«Koci0m OarpITTaiiFal IIETeN TUI» IMOHIHIH MaMaHALIK OOHMBIHIIA Oacka Oa3ajbIK
MIOHJIEPMEH TTOH apajiblK OalIaHBICHI TypaJlbl;

oinyi Kepek:

- KOCi0H, FBUIBIMH, KOFaMBIK — CasCH KapbIM-KAaThIHAC ayMaFbIHIAaFbl aybI3IIa YKOHE
*az0ara TypJe KEeTKI3yIIH epeKIIeiri;

- Koci0M — >KaFjaiiyiapra opail TybIHIAaFaH JKaWTTap HETI31HIEe aFbUIIIBIH TUTIHJIETI
MOTIHJIEP/I1 KYPACTHIPY MEH JKMHAKTAYIBIH VITTHIK-MOJICHU EPEKIICITIKTEDI;

-KoCiOM KapbhIM-KaThIHAC AayMarbIHJIaFbl aFBUINIBIH  TLII CO3/IIK  KOPBIHBIH
CTHJIMCTUKAJIBIK €PEKIIeIIKTepI;

icmeii anyvl Kepek:



- TUHTBUCTUKAJIBIK, COI[MOJIMHTBUCTUKANIBIK, aKNapaTThIK-aHATATUKAIBIK KOHE
KOMMYHHMKATHBTIK aCHEKTUIep/ie KOCIOM >KYMBICHIH aTKapa aiy;

- KociOM oHE FBUIBIMH KOFaMIBIK — KapbIM-KAaThIHAC ayMaFbIHAAa ©3 OUBIH aIlbIK
KETKI3e aly;

- o5leyMeTTIK ¢akTopiap  OoWbIHIIA  TULMIK  OUTIMIOI op TYpJl TYybIHJaraH
Kargaiiapaa, ceiiecy Ke3iHae KoJigaHa amy;

- 0acKa MOJICHUETTIH OK1JII PETIHJET1 COMIeCYI aJlaMHBIH JKeke 0ac epeKIIeiKTepiH,
TUIIK KaUTTapblH, KOMMYHUKAITUST TaJanTapblH CaKTail OTHIPHIN COWIIECY apKBUIBI
KapbIM- KaThIHAC Kypa aiy;

NPAKMUKATBIK MAUBIKIMAHYbL KePeK:

- ICKepJIiK, aKmapaTrThlK JKOHE KOCIOM-TEXHHMKAJIBIK ayMmMaKTa OepuireH akmapaTThl
KaObL1/1ay J)KOHE TYCIHE aiy;

- KociOu OarbITTaIFAaH MaMaHIBIKKA Opail OepuUIeTIH AWAIOTTHI (UAJIOTThI COMUIECY,
MiKIp — Tajac, ol 0eicy, pesaiKk OMbIHAAD, JKaFaaiaap OONBIHIIA OHTIME KYPACTHIPY)
KOHE MOHOJIOTTHI (Co3 Taybll aiTa amy, MIKIp anMacy, >Ko0aHbl YChIHY, MiHOee
ceiiney) ceitnecy;

- OKbIFAHHAH TaWJaibl aKnapaTThl aly MEH OHBI OHTreMmesiecy OapbIChIHIIA KOJIaHa
aly, PECMHU KOHE FhUIBIMU-TEXHUKAJBIK KY>KaTTap/bl TOJATHIPY Ke31HJE IMaiiaiaHa
ay;

- peCMU KoHE KociOM 1C Kara3JapblH Ka3y >KOHE TOJTHIPY KE31HAE 63 OMBIH alllbIK
KETKI3€ ally, maiansl aknapaTThl iC )KY31HEe Aep Ke31HAe KojjaaHa aiy.

XKanneleyponmanblk — mIeTesn TUIAEpAl YWpeHy — TajmanTapblHa calikec «Kociou-
OarpITTaJIFaH IIET TUI» ToHIH MeHrepy B2 0aszanbik crapgapt (III  yiarTeik
ctanAaptTThiK- |11-¥C) nenreitine Ko )eTKi3y KapacTbIpbLUIaIb.

Bazanplk CcTaHAAPTTHIK JeHreil  (OUTIKTUTIKTIH JKaJBICYPOMAIBIK IIIKAJIAChl
ooripiama B2 meHreiiine coiikec)

bazanbIK cTaHIapTTHIK JEHTE€N AECKPUIITOPIIAPHL:

1. Oxy 6apvicvinoa: kociOu  MaMaHIBIKKAa OaiJIaHBICTBI  TUIAIK — MaTepualia
KYPacTBIPBUIFAaH MOTIHAI TyciHy. MOTIH/II Te3 Kapar MIbIFy OapbIChIHAA MAaHbBI3IbI
aKmaparTel aHrapa Oury. KoHTekcT OOWBIHIIA KOHE CO3/1H KYPBUIBICHIHA Kapaii
TaHBIC €MeC CO3JepMAiH ayaapMachlH Oaramiai aiy. HakTel akmapartel Taba Oiny,
COHBIMEH Olpre aHbIKTaMaJIbIK CO3EP MEH CO3 TIPKECTEPIH aHFapa aiy.

2. Tvigoan myciny 6apviceinoa: MaMaHIbIFbIHA OalIaHBICTBI KOCIOM MOTIHIEP,
JIopicTep MEH ou-mikipiep/i, OasHaamaaap MEH KbICKa TYCIHIKTEMeENep.l ThIHaal
OTBIPBII, TYCiHE OLTy.

3. KommyHukayusHoly ayvi3ua popmanapsl canacvlioa: (MOHOI02 OaApblCbiHOQ):
KociOn mamaHaplkka  OailjIaHBICTBI  aJIbIHFAH TaKBIPBITITEIK ~ MOTIHAEPTE,
TaKbIpbIITapFa OapibIK TajanTapbl cakTaid OTBHIPHIN, OasHAaMa skacail amy, opl e3
OMBIH alibIK JKeTKi3y. JKalmbl MaMaHIbIK OOWBIHIIIA MOCEIeTiepre aHbIK, 19 aKmapaT
Oepe amy.

(Ouanoz bapvicvlHOa): K9CIOM MaMaH IBIK OOWBIHIIIA OEPUIETIH TaKbIPHIITApFa Opail o3
OWBIH aIllbIK KETKI3ETIHACH MIopexene OHrIMe-IYKeH Kypa amy. ['pamMmaTHKabiK
Karenep KiOepMeCTeH op TYpJi TaKbIPBIIITapFa ©3 OWBIH allbIK JKETKi3€ OTBIPHIIL,
alIbIK QHTIME Kypa aiy.



4. JKazbawa kKommyHuxayusi 6apwvlcbiHOA: KOCIOM TaKBIPHIT OOMBIHINA OasHIaMa
HEMECE 3Cce jkaza OuTy, ©3 OUMBIH alllbIK >KETKI3€ OTBIPBIN 63 KO3KapachlH OLIAIPY,
MOCEJICHI eIy YIIiH 63 KOMETIH YChIHA aly.

5. I pammamura bapwiceinoa:

* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous

* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect

* Question tags

« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future

* Future Perfect

* Phrasal verbs

» Zero, first, second and third conditionals

» Wish and if only

* Passive

» Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech

* Relative clauses

» Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless

* Modals: present and perfect

« Always for frequency/+present continuous

IIpepexBusuTTEp

by moHAi OKY YILIH KeJeci MOHAEpAl UTepy KaxkeT:

«er Tim» Blnaenreiinneri OakanaBpuaT KypChl >KOHE MaMaHJIBIKTBIH EHT13Y]l1H
TOpTINTEPI

IHocTpexkBu3uTTEp

«KociOu-6arpITTasiFal meT TUT» TIOHIH OKY Ke3iHje anbiaFaH OutiM «[{udpabik sxoHe
3USTKEPJIK Iyl KYPBUIFBUIAP», MEH «AKMapaTThIK-ONIIEYIll YpAICTepiH
OarapiaaMalibIKk KaMTaMachl3 €Ty» MOHJIEPIH UTepy Ke31He KOJIaHbLIa/Ibl.

IIoHHIH TAKBIPBINTHIK KOCHAPHI
CabakrapabIH Typiiepi O0MbIHIIA eHOEK CHIHBIMIIBUIBIFBI, CaF.
BeniMHiH (TaKbIPBINTHIH) aTaybl | mopic | mpakTHKaNbIK | 3epTxaHanslk | COOXK | COX

1. The history of electronics 2 2 2
Text: Fundamentals of electron-
ics

Grammar: Past Time: Past Sim-
ple, Past Continuous, Past Per-
fect, used to, would;

2. Electronics as a Science 2 2 2
Text: Radio engineering
Grammar: Present Perfect Simple
and Present Perfect Continuous,
Past Simple;

3. Main characteristics of com- 2 2 2
puters




Text: Computers. Personal com-
puting.

Grammar: Will, going to, Present
Simple, Present Continuous for
the future. Future Perfect

4. Portable computers

Text: Delete Keys - Clipboard
technology

Grammar: Phrasal Verbs | (tran-
sitive and inseparable)

5. Operating systems

Text: Operating systems. Gen-
eral features of operating sys-
tems.

Grammar: Phrasal Verbs 11
(transitive and separable, intran-
sitive)

6. Online services

Text: Online services

Grammar: Zero, first, second and
third conditionals

7. Data transmission

Text: Analog transmission. Digi-
tal transmission

Grammar: Wish and if only
Review 1

8. Programming and languages
Text: Programs and programming
language Grammar: Passive

9. Computer software

Text: This week: software
Grammar: Compounds of some,
any, no, every

10. Computer networks

Text: Computer networks
Grammar: Conjunctions: alt-
hough, despite, in spite of , oth-
erwise, unless

11. Computer viruses
Text: How computer viruses
work

Grammar: Reported speech

12. Robotics
Text: The robotics revolution
Grammar: Relative clauses

13. Virtual reality

Text: Fancy a fantasy space-
flight?

Grammar: Conjunctions: alt-
hough, despite, in spite of , oth-
erwise, unless




14. Multimedia

Text: Multimedia. Computer-to-
video conversion. How they work
Grammar: Modals: present and
perfect

Review 2

15. Computer graphics

Text: Tunnel vision

Project presentations on instru-
mentation issues.

BAPJIBIT'BI:

30

30

30

IIpakTuKaJBIK (CEMUHAPJIBIK) cadaKTap Ti3imi

O©COoO~NO OIS WN -

. The history of electronics
. Electronics as a Science

. Main characteristics of computers

. Portable computers
. Operating systems
. Online services

. Data transmission

. Programming and languages

. Computer software

10.Computer networks

1

1.Computer viruses

12.Robotics
13.Virtual reality
14.Multimedia
15.Computer graphics

CO’K-re apHairan 0aKkbL1ay TANCHIPMAJIAPbIHBIH TAKbIPbIObI

CO~NOoO OIS WN -

. Application of Electronics

. Current and future developments of radio systems

. Personal computers today

. Limitations of portable computers
. What kind of facilities do online services provide?

. The robotics revolution

. Computers of tomorrow: new technologies

. Virtual reality

Crynenrtrrep OLTiMiH 0aranay KpuTepuiljiepi

[lon OoifbiHIIa emTHXaH Oarachl MeEXemiK Oakbuliaynap OOMBIHIIA MaKCUMYyM
kepcetkimtep (60%-Fa neiiH) MeH KOPTBHIHIBI artecTarTayablH (emTuxaH) (40%-ra
JeliH) coOMachl PETiHIE aHBIKTAIAJbl koHe KecTere coiikec 100%-ra neliHri MoHII

KYpau/ibl.

IIon GolibIHIIA OepijireH TanchbIpMaJapibl OPbIHAAY MEH TANCHIPY KecTeci




TanceIpMaHbIH
YP Ma3MYHBI A ¥raK YP P
. Describing a di- 2 KaThIHAC 5,12
Speaking agram [1]. 121, [3] caraTTapsl ATHIMAGFE anTanap 15
Describing an
Writing object or a pro- [1][’ 4[]2][’5[]3]’ 2 KaTkIHAC AFBIMIaFBI aHGT’af;
cess ’ caraTTapsbl P 15
Reading Reading com-
and trans- | prehension and (11, [[29]] (3], 3 katbHac AFBIMIIaFBI ar?T’;Ila 15
lating translation cararrapel P
Practicing vo-
Vocabulary | cabulary and 15
, grammar | grammar skills [1], 2], [3] 1 kaThiHac Mexenik alZT’a%;L
test with multiple carat P
choice test
[Ton Heri3ri xoHe
EMTHXAH MaTepHallbIHbI KOCBIMIIIA 3 KaTrbIHac Kopsr- Cec_cpm 40
H UTePITyIH onebuerrep caraTTapsl TBIH]IBI Ke31Hae
TEKCepy Ti31Mi
bapibirbl 100

Casicar :koHe nmpoueaypajgapbl

«KociOu-6arpITTasiFal MIeT TUT TOHIH OKY KE31HJEe Kelecl epexenepii YCTaHybl
CYypalMBbIH:

1 Cabakka Kenrikmney.

2 Cabakran ponenjl ceOernci3 KajliMmay, ayblpFaH »arjaiia aHbIKTama, ajl Oacka
Karannapaa TyCIHAIpME XaT YChIHYIb.

3 CabakTbIH OapIbIK TYpJIepiHE KaThICYy CTYACHT MIHACTTEPiHIH KaTapblHa JKaTaIbl.

4 OKy NpoUECIHIH KYHTI30€IIK KeCTECIHE ColKec OapibIK OaKpLUIay TYPIiH TarcChIpy.

5 KatpicnaraH mpakTHKaIbIK JKOHE 3epPTXaHAIBIK CabaKTapIbl OKBITYIIBl KOPCETKEH
YaKbITTa OTEY.
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